- DIVINE MERCY PARISH

BROOKLYN NEW YORK

=l =

ST CECILIA

INSTALLATION MASS
NEXT SUNDAY, NOVEMBER 19

12PM ST CECILIA

THERE WILL BE NO MASS AT ST FRANCIS OR ST NICHOLAS.
NO HABRA MISA EN SAN FRANCIS NI EN SAN NICOLAS.

JOIN US FOR A LUNCH RECEPTION AFTER THE MASS IN THE GYM
UNASE A NOSOTROS DESPUES DE LA MISA PARA UNA RECEPCION EN EL GIMNASIO

PARISH STAFF DIVINE MERCY PARISH OFFICE
Rev. Richard Beuther, Pastor 219 CONSELYEA ST BROOKLYN NY 11211

Pastor@dmbk.org

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
MONDAY - FRIDAY: 9AM - 4PM
SATURDAYS BY APPOINTMENT ONLY
Phone: 718.387.0256 / Fax: 718.384.0068
Scan me Faith Formation Office: 347-521-0068

Escanéame Website: www.divinemercy-brooklyn.org
Frank Marino, Facilities Manager Email: parishoffice@dmbk.org
fmarino@dmbk.org

Raul Ortiz, Business Manager WE BELIEVE TOGETHER, WE BELONG TOGETHER, WE COME
Raul@dmbk.org TOGETHER

\\\\\

N\ 7,
PRAY FOR THE RECENTLY DECEASED \s\\ //é/ PRAY FOR THE SICK
ORA POR LOS FALLECIDOS = = ORAR POR LOS ENFERMOS
Manuel Yascaribay, /é Q\ Lucille Montana, Elise Baumbach, Tish Cianciotta, Vidal Padron,
Vincent Viscusi, //WW\\ Lucille Bergamo Delio, Gabriel Moises, Lorraine Porcelli, John Rubino,
Palmina M. Hasselberger \

Rev. Pedro Angucho, Parochial Vicar
Fatherpedro@dmbk.org

Deacon Jose Munoz
Deacon@dmbk.org

Amelia Castro, Faith Formation
Amelcas774@hotmail.com

Mary Jane Del Vicario, Madeline Namorato, Pat Fiscina




DIVINE MERCY PARISH MASS INTENTIONS

ST. NICHOLAS

SUNDAY, NOVEMBER 12, 2023
10:30AM

MARIA TEZADA, ANGELINE

POR JUANA NURNEZ

CARMEN LUZ QUINONEZ
POR IVETTE VIVES

GUILLERMO URTADO,
TARCILA URTADO, DELILA SARMIENTO
POR RENE SARMIENTO

LUIS MANUEL UALLPA, ROSA REMACHE,
JUAN REMACHE, CARLOS CABRERA,
NIEVES SAICO

POR AIDA CABRERA

LORENZA VENTURA
FLORENCIO SILVESTRE
POR ODANIA VENTURA

WEDNESDAY, NOVEMBER 15
6:30PM

MATIA TEZADA, & ANGELINE
POR JUANA NUNEZ

CARMEN LUZ QUINONEZ
POR IVETTE VIVES

EN ACCION DE GRACIAS POR
JOSE PAULINO & REILY GOMEZ
POR JUANA NUNEZ

MEMORIAL GIFTS

NOVEMBER 12, 2023

Bread, % Wine

Phil Catapano
by Jo & Dominick Siano

ST. CECILIA

SUNDAY, NOVEMBER 12, 2023
10:00AM

JO & ED COLLINS
EAMON & RAY MCGINN

2:00PM

THAT WE MAY CHERISH

AND VENERATE THE BLESSED
SACRAMENT MORE

ST. CECILIA CHAPEL
ENTRANCE NEXT TO RECTORY
HERBERT STREET

MONDAY, NOVEMBER 13, 2023
11:30AM
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

TUESDAY, NOVEMBER 14, 2023
11:30AM
RALPH CICCONE

WEDNESDAY, NOVEMBER 15, 2023
11:30AM
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

THURSDAY, NOVEMBER 16, 2023
11:30AM
THERESA FOX

FRIDAY, NOVEMBER 17, 2023
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

DIVINE MERCY
=== SUNDAY COLLECTIONS
NOVEMBER 4TH & 5TH
WEEKLY: $3,276
GIVE CENTRAL: $780
TOTAL: $4,056

ST. FRANCIS OF PAOLA

SATURDAY, NOVEMBER 11, 2023
5:00PM

PAOLINA MAZZA

BY SON CONO & FAMILY

SUNDAY, NOVEMBER 12, 2023
9:00AM

MICHELE CARCONI

BY WIFE & CHILDREN

12 NOON
MEMORIAL MASS
DON BOSCO COLUMBIETTES

WEEKDAY MASSES

MONDAY, NOVEMBER 13, 2023
9:00AM

PHIL CATAPANO

BY DE MARIA BOYS

TUESDAY, NOVEMBER 14, 2023
9:00AM
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

WEDNESDAY, NOVEMBER 15, 2023
9:00AM

FORTUNATO ALIPERTI

BY WIFE CHRISTINA

THURSDAY, NOVEMBER 16, 2023
9:00AM

CAROLINE BARK

BY PERROTTO FAMILY

FRIDAY, NOVEMBER 17, 2023
9:00AM
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

SATURDAY, NOVEMBER 18, 2023
9:00AM
FOR THE PEOPLE OF DIVINE MERCY

5:00PM
JOHN & JOAN D’ARIENZO
BY FAMILY



Office of the Bishop

Diocese of Brooklyn

310 Prospect Park West
Brooklyn, New York 11215

| de noviembre de 2023

Al clero, personal parroquial y a los fieles feligreses de Brooklyn y Queens,

Recientemente tuve el placer de reunirme con nuestro Vicario General, Vicarios Regionales, Decanos locales y
sacerdotes en una Convocatoria Sacerdotal en Douglaston. Discutimos temas importantes que necesitaremos abordar en
el futuro cercano, como nuevos modelos de vida parroquial, posibles colaboraciones entre parroquias con respecto a
Educacion Religiosa y otros ministerios, y evaluar los horarios actuales de Misa en todas nuestras parroquias.

Permitanme compartir con ustedes algunas estadisticas que fueron compartidas con los sacerdotes:

* En 2017, la asistencia total a Misa en nuestra Didcesis fue de un promedio de 205,502 personas por fin de semana. En
2022, el promedio fue de 124,031. Debido a los cambios demograficos, asi como a la tendencia nacional general de que
menos catdlicos asisten a la Misa dominical con regularidad, vemos una disminucion de casi el 40 por ciento en la
asistencia a Misa en nuestra di6cesis en los tltimos 5 afios. Esta disminucion en la asistencia a Misa significa que en
muchas parroquias de la didcesis tenemos iglesias de gran capacidad con asistencia a la Misa bastante reducida.

* Debido a un alto nimero de jubilaciones y fallecimientos, hay muchos menos sacerdotes en nuestras 175 parroquias.

* En nuestra didcesis, la Misa se celebra semanalmente en 14 idiomas diferentes y mensualmente en 26 idiomas. Esta es
una situacion unica y el reducido nimero de clérigos bilingiies complica atin més la capacidad de servir a las parroquias
con necesidades lingiiisticas especificas.

No existe una solucién sencilla para estos problemas. En muchas de nuestras parroquias es evidente que no necesitamos
tantas Misas para dar cabida al nimero de feligreses que asisten a la Eucaristia dominical. Estamos pidiendo a los
parrocos y administradores de la didcesis de Brooklyn y Queens, en consulta con sus consejos pastorales, que revisen y
evaliien sus horarios de Misas. En muchas parroquias, el nimero de Misas celebradas cada fin de semana puede reducirse
en al menos una o quizas mas Misas, dependiendo del nimero de personas que asisten y de la capacidad de cada iglesia.

Ademads, su parroco, en coordinacion con su Vicario Regional y el Decano local, estan iniciando discusiones a nivel de
decanato sobre posibles colaboraciones formales entre parroquias vecinas con respecto a la Educacién Religiosa y otros
ministerios, que posiblemente podrian conducir a la formacién formal de parroquias asociadas de dos iglesias.

Les pido su apertura y cooperacion con estos posibles cambios. No todas las parroquias se veran afectadas, pero la
mayoria pasara por algun tipo de ajuste para poder continuar atendiendo de manera mas efectiva las necesidades actuales
del Pueblo de Dios en nuestra gran didcesis.

Les ofrezco mis oraciones por cada uno de ustedes, y les pido humildemente sus oraciones, especialmente por nuestros
parrocos y administradores, y todos aquellos que seran parte de estas discusiones que tendran lugar en nuestras parroquias

y decanatos.
) __Sj.unemmmtje suyo en Cristo,

nséfior Robert J. Brennan

Revergndisimo
Obi




Office of the Bishop

Diocese of Brooklyn

310 Prospect Park West
Brooklyn, New York 11215

November 3, 2023

To the Clergy, Staffs and the Faithful parishioners of Brooklyn and Queens,

Recently, I met with our Vicar General, Regional Vicars, local Deans and priests during our annual Priest Convocation
in Douglaston. During this gathering, we discussed important issues that we will need to address in the near future, like
new models of parish life, possible collaborations among parishes regarding Religious Education and other ministries,
as well as assessing the current Mass schedules at all our parishes.

Allow me to share with you some statistics that were shared with the priests:

* In 2017, Mass attendance in our Diocese was reported at an average of 205,502 people per weekend. In 2022, the
average was reported at 124,031. Due to demographic changes as well as the overall national trend of fewer Catholics
attending Sunday Mass regularly, we see a decrease of nearly 40 percent in Mass attendance in our diocese in the last 5
years. This decline in Mass attendance means that we have in many parishes throughout the diocese large capacity
churches with a significantly reduced Mass size.

* Due to a high number of priest retirements and deaths in recent years, there are fewer priests serving in our 175 parishes.

* In our diocese Mass is celebrated in 14 different languages on a weekly basis and in 26 languages monthly. This unique
pastoral challenge in combination with the reduced number of clergy with bi-lingual skills further complicates the ability
to best serve our parishes with specific language needs.

There is no simple solution to these issues. In many of our parishes it is evident that we do not need so many separate
Masses to accommodate the number of parishioners in attendance at Sunday Eucharist each week. We are asking pastors
and administrators throughout the diocese in Brooklyn and Queens, in consultation with their pastoral councils, to review
and evaluate their Mass schedules. In many parishes, the number of Masses celebrated each weekend could be reduced
by at least one or maybe more Masses, depending on the number of people attending and the capacity of each church.

Additionally, your pastor in coordination with your Regional Vicar and local Dean, are beginning discussions at the
deanery level concerning possible collaborations among neighboring parishes regarding Religious Education programs
and other ministries, that could possibly lead to formal parish partnerships.

I ask for your openness and cooperation with these possible changes. Not every parish will be affected, but most will go
through some sort of adjustment, in order to be able to most effectively serve the current needs of the People of God in
our great Diocese.

Be assured of my prayers for each of you, and may I humbly ask for your prayers, especially for our pastors and
administrators, and all those who will be part of these discussions taking place throughout our parishes and deaneries.

Bishop of Brdgklyn




HOMEOWNERS MEETING

Do you own property in Greenpoint or East Williamsburg?

Your health could be impacted by pollution entering into your home
from under the ground.

If your property qualifies, EPA can test your indoor air for free and if
needed, discuss solutions.

Join your
neighbor's for a
discussion to
learn more!?

St. Stanislaus
Kostka Lower
Church

607 Humboldt St.

— Thursday,
November 16
6:30PM

wvenue Plume ,‘
uperfund Site
rellmlnary Study Area # W

2k

Questions? Email lael@northbrooklynneighbors.com

<EPA Bidyn

EXTRA HELP FOR THANKSGIVING

The holidays are quickly coming up! Thanksgiving and Christmas can be
financially challenging times for people. If you are a registered parishioner of
Divine Mercy- we want to help you!! Any parishioner in need of assistance
should reach out to Fr Rick, Fr Pedro or Deacon Jose — you can email; call or
speak to them personally. Sometimes receiving a little extra help can relieve
the stresses of the holiday and help our families fully enjoy the spirit of
Thanksgiving. Reach out to them as soon as possible.

AYUDA EXTRA PARA ACCION DE GRACIAS

iLas vacaciones se acercan rapidamente! El Dia de Accion de Gracias y la
Navidad pueden ser tiempos econdmicamente dificiles para las personas.
Si usted es un feligrés registrado de la Divina Misericordia, iqueremos
ayudarlo! Cualquier feligrés que necesite ayuda debe comunicarse con el
Padre Rick, el Padre Pedro o el Diacono José; puede enviar un correo
electrénico; llamalos o habla con ellos personalmente. A veces, recibir un
poco de ayuda adicional puede aliviar el estrés de las festividades y ayudar a
nuestras familias a disfrutar plenamente del espiritu del Dia de Accién de
Gracias.

- frae

DoN Bosco CouNcIL #4960

. Annual Fod Drive §

SUPPORTING THE DIVINE MERCY
PARISH FOOD PANTRY

THIS TUESDAY NOVEMBER 14,
4PM - 7PM @

Items Needed:

All Canned or Shelf Stable Products
Pasta ¢ Canned Beans e Evaporated Milk
Rice » Canned Vegetables ¢ Jarred Baby Food
® Peanut Butter & Jelly e Tuna Fish

We will also be collecting at City Chemist during the entire
month of November! 335 Graham Ave

off or monetary donation please call 347-206-1513

Moms and Dads...come with your
children Saturday, December 9, from
10 am to 12 to St Francis Auditorium.

It’s a “play for children & parents.
Light refreshments will be served.
For more info email Meg at
meg.ciavarella@gmail.com

Too busy to shop? We will do it for you! To arrange a drop

ST NICK’S BLESSING OF THE CHILDREN

Are you new to the parish?

IEI sEuE' WELCOME / BIENVENIDO

[ N8 Have you been a parishioner ;I'ODAY!
“--=v*" | and never registered? - —
We invite you to do it today- it’s fast and simple! It is very

important to have a list of people attending our parish on a regular
basis. It shows that our parish is stable and growing! When you
register, Fr Rick, (our new pastor, will formally welcome you with a letter
and special invitation to a reception. Please do it today! Scan the QR
Code to register!

¢Es usted nuevo en la parroquia?

¢Ha sido feligrés de la parroquia y nunca se registré?
Te invitamos a hacerlo hoy: jes rapido y sencillo!l Es muy
importante tener una lista de las personas que asisten a nuestra
parroquia con regularidad. jEsto demuestra que nuestra parroquia es
estable y estd creciendo! Cuando se registre, el Padre Rick (nuestro
nuevo parroco) le dard la bienvenida formal con una carta y una
invitacion especial a una recepcion. jHagalo hoy! jEscanea el cédigo
QR para registrarte!

Name / Nombre

Address / Dirrecion

City Zip Code

Phone / Telefono

Email / Correo Eletronico




